Guia docente 2007/2008

Plan 303 Lic.Traduccion e Interpretacion
Asignatura 19319 TRADUCCION GENERAL (FRANCES)

Grupo 1

Traduccién C/A de textos no especializados (francés-espariol). Procedimientos basicos de traduccion y estilo en la
lengua activa de trabajo. Nivel lll.

Profundizar en las técnicas y estrategias de traduccién no especializada (francés-espafiol) de nivel avanzado.
Familiarizarse con los recursos telematicos y de documentacion. Lograr resultados adecuados a la funcién y a las
normas de la traduccién. Resolver los problemas técnicos planteados de manera individual y en grupo.

1.Reflejos socioculturales en la traduccion
Panorama cultural y profesional de la traduccion
Los diferentes tipos de encargo

Practica sobre textos divulgativos

2.Formas y procedimientos de expresion

Los textos de cddigo hibrido

Practica sobre textos de comic, cancién y publicidad
3.Recursos expresivos

La interpretacion de la carga estilistica

Préactica sobre textos literarios

4-0tros lenguajes

La comunicacion no verbal

Practica sobre textos no verbales

5-Restitucién de elementos morfoldgicos y sintacticos
Uso de mayusculas y minUsculas

Abreviaturas y abreviaciones

Nombres propios

Practica sobre textos periodisticos

6-Revision del resultado

Critica de la traduccion

Correccion y evaluacion de resultados

Préactica sobre textos traducidos

Se realizard un examen final de la asignatura, consistente en la realizacion de dos pruebas de traduccién, una con
ayuda de diccionarios y otra sin ella, de una extensiéon maxima de 400 palabras y valorada segun criterios de
correcciéon anunciados a principio de curso. Cada prueba tendra un valor maximo de 4 puntos y el tiempo otorgado
para cada una de ellas sera de 75 minutos.

En la evaluacion del alumno se tendra ademas en cuenta la calificacién de control continuo que vendra dada por la
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calidad de su participacién y el resultado de las actividades programadas durante el curso. Este control tendra una
valor del 20% sobre la calificacion final (hasta 2 puntos/10). Para una evaluacion positiva del mismo se requerira la
asistencia de al menos el 60% del curso.
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